AUTOLOCK Ii

Electric rim locking handle

eSimple to use

ePortable

200 cycles of locking/unlocking for each
battery

eCompatible with all Sice mechanical wheel
support plates
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Maniglia di bloccaggio cerchi ad
azionamento elettrico

eFacile da usare

ePortatile

200 cicli circa di bloccaggio/shloccaggio per
ogni batteria

eCompatibile con tutti i platorelli meccanici Sice

Elektrische Felgen-Einspannklammer

efinfach zu bedienen

eTraghar

o(Ca. 200 Zyklen der Arretierung/Freigabe fiir
jede Batterie

eKompatibel mit allen mechanischen Tellern von
Sice



@ —Technical

Features

AUTOLOCK Il
Maximum travel 100 mm
Weight without the cone 3 kg (weight
unvaried in comparison to the
standard handle included with the
machine)
Complete interchangeability with the
cones included with the machine
Can be used with all standard rims
For rims with a central clamping hole
that is particularly embedded, it may
be necessary to use the manual
handle included with the machine
For reverse rims, the manual handle
included with the machine must be
used

Battery
Power supply voltage 7.2 Vce
Capacity 1 Ah
Recharge time 30 minutes
Lithium ion (Li-ion) battery

@ Caratteristiche
Tecniche

AUTOLOCK Il
Corsa massima 100 mm
Peso senza cono 3 kg (peso invariato
rispetto alla maniglia standard in
dotazione alla macchina)
Completa intercambialita con i coni in
dotazione alla macchina
Utilizzabile su tutti i tipi di cerchi
standard

Per cerchi con foro centrale di fissaggio

particolarmente incassato potrebbe

essere necessario |'utilizzo della maniglia

manuale in dotazione alla macchina

Per cerchi rovesci & necessario I'utilizzo
della maniglia manuale in dotazione alla

macchina

Batterie
Tensione di alimentazione 7.2 Vicc
Capacita 1 Ah
Tempo di ricarica 30 minuti
Batteria a ioni di litio (Li-ion)

@ —Technische

Merkmale

AUTOLOCK Il

Maximaler Hub 100 mm

Gewicht ohne Kegel 3 kg (Gewicht
unverandert im Vergleich zum
Standardgriff, der zur Ausstattung der
Maschine gehort)

Vollstandig austauschbar mit den Kegeln,
die zur Ausstattung der Maschine gehoren
Auf allen Arten von Standardfelgen
verwendbar

Fir Felgen mit besonders tief liegendem
zentralem Befestigungsloch kann es
erforderlich sein, den zur Ausrlistung der
Maschine gehdrenden manuellen Griff zu
verwenden

Fiir umgekehrte Felgen muss der zur
Ausriistung der Maschine gehdrende
manuelle Griff verwendet werden

Batteria

Versorgungsspannung 7.2 VDC
Leistung 1 Ah

Ladezeit 30 Minuten
Lithium-lonen-Batterie (Li-ion)

@ —standard accessories @—Accessori in dotazione
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@— 1 Batteries (2 pcs) 2 Battery charger (1 pcs) ©3 Extension for convex rims (1 pcs) 28
G—' 1 Batterie (2 pezzi) -2 Carica batteria (1 pezzo) 3 Prolunga per cerchi convessi (1pezzo) :
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1 Batterien (2 Stiicke) 2 Batterieladegerat (1 Stiick) *3 Verlangerung fiir Felgenkonvex(1Stiick)

The manufacturer reserves the right to modify the features of its products at any time. - Fotografie, caratteristiche ed i dati tecnici non sono vincolanti, possono subire modifiche senza preawviso. Die Fotografien, die
angegebenen Eigenschaften und die technischen Daten sind nicht verbindlich und kdnnen ohne Vorankiindigung ge&ndert werden.
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